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UV-B-Quecksilber-Mischlichtlampe | Fiir Terrarien | selbststartende UV-B Hochdrucklampe | optimale
Versorgung mit UV-A, UV-B und Infrarot-Wé&rme von Reptilien in Terrarien | simuliert die natiirliche UV-Strahlung
der Sonne | fiir ganztégige Bestrahlung geeignet (empfohlene Absténde einhalten) | unterstiitzt die Vitamin
D3-Synthese und beugt Stoffwechselkrankheiten vor | emittierte UV-A-Strahlen férdern Aktivitat, Fortpflanzung
und Appetit der Tiere | Glas/Metalle/Keramik/Quecksilber | Vor Spritzwasser schiitzen. | Im Gegensatz zu
Menschen bengtigen viele Reptilien UV-A-Strahlung, um ihre Umgebung optimal wahrzunehmen. | Speziallampe
fiir die Anwendung in der Reptilienhaltung/Vogelhaltung! Nicht fiir andere Anwendungen geeignet! Kein
EEK-Label erforderlich. Keine Lichtquelle gemaf3 der EU-Verordnung 2019/2015 Anhang IV 3. ¢) UV Strahlung
>2mW/klm

@& UV-B mercury-tungsten lamp | For terrariums | self-ballasted UV-B mercury vapor lamp | optimal supply
of UV-A, UV-B and infrared heat for reptiles in terrariums | simulates the sun's natural UV radiation | suitable for
daily exposure (do not go below recommended distance to animal) | supports the synthesis of vitamin D3 and
helps to prevent metabolic diseases | the emitted UV-A radiation supports activity, reproduction and appetite |
glass/metals/ceramic/mercury | Protect from water splashes. | Unlike people, many reptiles require UV-A rays to
be able to perceive their surroundings effectively. | Special lamp for use in reptile/bird husbandry! Not suitable
for other applications! No EEK label required. No light source according to EU Regulation 2019/2015 Annex IV

3. ¢) UV radiation > 2mW/klm

Lampe UV-B a vapeur de mercure | Pour terrarium | lampe & haute pression UV-B & démarrage automa-
tique | l'apport optimal en UV-A, UV-B et chaleur infrarouge chauffants pour les reptiles en terrarium | simule
le rayonnement solaire naturel en UV | adaptée aux expositions quotidiennes (ne pas excéder les intervalles
recommandés) | permet la synthése en vitamines D3 et prévient des désordres métaboliques | 'émission de
rayons UV-A optimise l'activité de l'animal, la reproduction et 'appétit des animaux | en vitre/métaux/
céramique/mercure | Protéger des éclaboussures. | Contrairement a l'homme, beaucoup de reptiles ont besoin
de rayons UV-A pour percevoir de maniére optimale leur environnement. | Lampe spéciale pour l'élevage des
reptiles/des oiseaux ! Ne convient pas pour d'autres applications ! Pas d'étiquette EEK requis. Pas de source
lumineuse selon le réglement UE 2019/2015 Annexe IV 3. c) Rayonnement UV > 2mW/klm

@ UVB Kwikdamplamp | Voor terrariums | UVB kwikdamplamp met ingebouwde ballast | optimale
voorziening van reptielen in terraria in UVA, UVB, visueel licht en warmte | bootst de natuurlijke UV straling van
de zon na | geschikt voor 24/7 gebruik (hierbij echter wel de aanbevolen afstanden in acht nemen) | ondersteunt
de vitamine D3 fotosynthese en voorkomt stofwisselingsziekten | geémitteerde UVA stralingen stimuleren
activiteit, voortplantingsgedrag en eetlust van de dieren | glas/metalen/keramiek/kwik | Niet in contact brengen
met water. | In tegenstelling tot mensen hebben veel reptielen nood aan UV-A stralen om hun omgeving
optimaal waar te nemen. | Speciale lamp voor gebruik in de reptielen-/vogelhouderij! Niet geschikt voor andere
toepassingen! Geen EEK-label vereist. Geen lichtbron volgens EU-verordening 2019/2015 bijlage IV 3. c)
UV-straling > 2mW/klm

@@ Lampada UV-B ai vapori di mercurio-tungsteno | Per terrari | lampada UV-B ai vapori di mercurio con
autoregolazione | viene emanata la quantita adeguata di raggi UV-A, UV-B e infrarossi per i rettili nei terrari | per
simulare radiazioni solari UV naturali | per l'esposizione giornaliera (non diminuire la distanza raccomandata tra
la lampada e 'animale) | per favorire la sintesi della vitamina D3 e aiutare a prevenire problemi metabolici | i raggi
UV-A stimolano l'attivita, la riproduzione e 'appetito | in vetro/metalli/ceramica/mercurio | Proteggerla

dagli spruzzi d'acqua. | I rettili, a differenza delle persone, necessitano della luce UV-A per riuscire a percepire
correttamente l'ambiente circostante. | Lampada speciale per l'allevamento di rettili! Non adatta ad altre
applicazioni! Non é richiesta l'etichetta EEK. Nessuna sorgente luminosa in accordo con il regolamento UE
2019/2015 Allegato IV 3. ¢) Radiazione UV >2mW/klm | info smaltimento: www.trixieitalia.it

& UV-B kvicksilver-Volframlampa | For terrarier | sjélvbelastande UV-B hégtryckslampa | optimal tillférsel
av UV-A, UV-B och IR-vdrme fér reptiler i terrarium | simulerar solens naturliga UV strélning | lamplig for daglig
exponering (férldng inte rekommenderade intervaller) | frimjar bildandet av vitamin D3 och hjlper till att
férhindra tarmsjukdomar | UV-A strélning frémjar aktivitet, reproduktion och aptit | glas/metaller/keramik/
kvicksilver | Skydda mot vattenstank. | Till skillnad frdn ménniskor behéver manga reptiler UV-A-stralar for att
kunna uppfatta sin omgivning effektivt. | Specallampa fér anvéndning vid uppfédning av reptiler och faglar! Inte
lamplig for andra anvandningsomraden! Ingen energimarkning kravs. Ingen ljuskalla enligt EU-foérordning
2019/2015 bilaga IV 3. ¢) UV-stralning > 2mW/klm.

Klimazonen/Climate

0 @ Q

Temperate
Zone

Rainforest,
Tropic/Subtropic Forest,
Wet Savanna

Desert,
Semi-Desert,
Savanna

Relative Spectral Irradiance

#76027

325 350 375 400

Wavelength (nm)

T
<0350y,

Vepme®™

Made in Germany

760278

uV-8

5500h
2 >75% &

NS

Time of
Activity

Natural
Habitat

Minimum Distance
to Animals Head
20cm

Desert, Semi-Desert,

Sun Basking
Savanna

20-32cm Diurnal Animals

Rainforest, Tropic/
Subtropic Forest, Wet
Savanna, Temperate Zone 35745

for all Habitats /I ﬁ]\
l42'—5icni

Sun Basking
Diurnal Animals

Crepuscular
& Nocturnal
Animals

Relative Spectral Irradiance

.ILI

250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750
Wavelength (nm)

=

X

UV-A ~ UV-B

s

4000 YA
Kelvin :
Ry

TRIXIE Heimtierbedarf - Industriestr. 32
24963 Tarp - GERMANY - www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

(€

& Lampara UV-B de Mercurio-Tungsteno | Para terrarios | lampara UV-B de alta presion y auto-estabilizada |
aporte 6ptimo de UV-A, UV-By calor de infrarrojos para reptiles en terrarios | simula la radiacién natural de
rayos UV-B | adecuado para exposicion diaria (sin exceder los intervalos recomendados) | ayuda a la sintesis de la
vitamina D3 y a prevenir carencias metabélicas | radiacién UV-A mejora la actividad, reproduccion y el apetito en
los animales | vidrio/metales/ceramica/mercurio | La lampara se debe proteger contra el agua. | Al contrario de
los seres humanos, muchos reptiles necesitan radiacion ultravioleta ‘A’ para percibir 6ptimamente su medio
ambiente. | LAmpara especial para la cria de reptiles y aves. No apta para otras aplicaciones. No requiere etiqueta
EEK. Ninguna fuente de luz segiin el Reglamento UE 2019/2015 Anexo IV 3. c) Radiacion UV > 2mW/klm

PTyTHas naMna Hakanmeauua Y®-B cnekTpa | s TeppapuyMoB | ntomMuHecueHTHas namna YO-B cnektpa
C 3/1EKTPOHHBIM 6anNacToM | onTuManbHoe 06ayyeHme nydamu YO-A n YO-B cnekTpoB 1 MHppaKpacHblii
NOAOTPEB ANA PENTU/INIA, COAEPKALYMXCA B TePpapUyMe | IMUTALMsA eCTECTBEHHOTO COHEYHOro YD-uznyyeHus
| Ans exxepHeBHOro Mcnonb3oBaHMA (MpU CO6/10AEHUN PEKOMEHAOBAHHOTO PACCTOSHWSA OT 1aMMbl 40
)KMBOTHbIX) | MOAAEPKMBAET CMHTE3 BUTaMMHa D3 1 noMoraeT npesoTBPaTWTh HapylueHNs 06MeHa BelLyecTs |
u3nyyeHne YP-A cnekTpa NoAAEPHKUBAET aKTUBHOCTb, PENPOAYKTUBHYIO GYHKUMIO 1 anneTuT | crekno/metann/
KepamuKa/pTyTb | 3awmiaiite oT 6pbi3r BOAbL. | B 0TMuMe OT itoAeil, MHOTVM penTuansM Heo6XxoaUMbl YO-A
Nlyum, 4To6bl 3GGEKTUBHO BOCMPUHUMATL OKpYXKatoLLyto cpedy. | CreumansbHas namna 419 UCMONb30BaHNS NPy
pasBegeHun pentuamnii/ntuu! He noaxoaut ans apyrux uenein! Mapkuposka E9K He TpebyeTca. He aBnsetca
MCTOYHWKOM CBeTa B COOTBETCTBUM C PernamentoM EC 2019/2015 Mpunoxenue IV 3. c) YP-usnyyeHune

>2 MBT/knM

Lampada Mercirio UV-B | Para terrarios | lampada UV-B de alta press&o, auto-estabilizada | 6ptimo
fornecimento de UV-A, UV-B e aquecimento infravermelhos para os répteis do terrario | simula a radiagdo
natural do sol | ideal para exposi¢o diaria (sem exceder os intervalos recomendados) | favorece a sintese da
vitamina D3 e ajuda a prevenir doencas metabélicas | a radiacdo UV-A emitida apoia a actividade, reproducdo
e apetite dos animais | vidro/metais/ceramica/mercurio | Proteger de salpicos de agua. | Ao contrario dos seres
humanos, muitos répteis necessitam de raios UV-A para poderem percecionar eficazmente o que os rodeia. |
Lampada especial para usar na manutencao e criagdo de répteis e aves! Ndo adequada para outras aplicagdes!
Nao é necessaria etiqueta de consumo energético. Nao é fonte de iluminagdo de acordo com o Regulamento
UE 2019/2015 Anexo IV 3. c) UV radiagdo > 2mW/klm

Zaréwka wolframowo - rtgciowa UV-B | Do terrarium | wysokociénieniowa lampa rteciowa uv-b ze
statecznikiem | optymalne zrodto promieni UV-A, UV-B i podczerwieni dla gadéw w terrarium | imituje naturalne
promieniowanie UV stonca | moze by¢ uzywana do ekspozycji dziennej (nie przekracza¢ zalecanej odlegtosci od
zwierzecia) | wspomaga synteze witaminy D3 i pomaga zapobiega¢ problemom z metabolizmem | promienio-
wanie UV-A wspiera aktywnos¢, chec do reprodukcji i apetyt u zwierzat | z szkto/metale/ceramiczna/rteé |
Chroni¢ przed rozpryskami wody. | W przeciwienstwie do ludzi, wiele gadow potrzebuje promieni UV-A, aby

moéc skutecznie postrzegac otoczenie. | Specjalna lampa do uzytku w hodowli gadéw/ptakow! Nie nadaje sie

do innych zastosowan! Etykieta EEK nie jest wymagana. Brak zrodta $wiatta zgodnie z Rozporzadzeniem UE
2019/2015 Zatacznik IV 3. ¢) Promieniowanie UV > 2mW/klm

@ UV-B rtutovo-wolframova lampa | do terarii | samospoustéci UV-B rtutova vybojka | optimalni pfisun
UV-A,UV-B a infraterveného tepla pro plazy v terariich | simuluje pfirodni slune&ni UV zafeni | vhodné pro denni
svit (nepfekralujte doporuéenou vzdalenost od zvifete) | podporuje syntézu vitaminu D3 a pomaha prevenci
metabolickych chorob | vysilané zafeni UV-A podporuije aktivitu, rozmnozovani a chut k jidlu | sklo/kovy/
keramické/rtut | Chrafite pFed postfikanim vodou. | Na rozdil od lidi potfebuje mnoho plazii UV-A paprsky, aby
mobhli efektivné vnimat své okoli. | Specialni lampa pro poutZiti v chovu plazi/ptakd! Nevhodna pro jiné ucely!
Neni vyzadovano oznaceni EEK. Zadny svételny zdroj podle natizeni EU 2019/2015, pfiloha IV 3. ¢) UV zaFeni

> 2mW/klm.

UV-B Kvikselv-Tungstens lampe | For terrarier | selvstartende UV-B hgjtryks lampe | optimal tilfersel af
UV-A, UV-B og infrared varme til reptiler i terrarier | simulerer solens naturlige UV lys | egnet for heldagsbrug

(de anbefalede afstande ber overholdes) | understatter vitamin D3-syntesen og forebygger stofskiftesygdomme |
UV-A lys fremmer aktivitet, formering og appetit | glas/metaller/keramik/kviksglv | Beskyt mod vandsprajt. |

I modsaetning til mennesker har mange krybdyr brug for UV-A-straler for at kunne opfatte deres omgivelser
effektivt. | Speciallampe til brug i krybdyr- og fuglehold! Ikke egnet til andre formal! Der kreeves ingen
EEK-maerkning. Ingen lyskilde i henhold til EU-forordning 2019/2015 bilag IV 3. ) UV-straling > 2mW/klm




